Il Trisagion ("tre volte santo") (chiamato anche Trisagion angelico) € un inno usato in
maniera comune nella liturgia delle Chiese orientali cattoliche e ortodosse e presente

anche nella Chiesa latina.

(traduzione)

Agios o0 Theos, agios ischyros, agios athanatos, eleison imas. (tris)
Dio santo, Dio forte, Dio immortale, abbi pieta di noi. (tre volte)

Maria Durch ein Dornwald ging

antico canto natalizio tedesco (Turingia) - (c. 1450-1550)

Maria durch ein Dornwald ging,

Kyrie Eleison.

Maria durch ein Dornwald ging,

der hat in sieben Jahr Kein Laub getragen,
Jesus und Maria.

Da haben die Dornen Rosen getragen,
Kyrie Eleison.

Als Das Kindlein Durch den Wald getragen,
Da haben die Dornen Rosen getragen.
Jesus und Maria.

Maria passo fra un bosco di spine.

Kyrie Eleison.

Maria passo fra un bosco di spine,

che non aveva portato fogliame da sette anni!
Jesu e Maria.

Poi le rose portorono dei fogli.

Kyrie Eleison.

Quando il bambino & stato portato fra il bosco,
poi alle rose spuntarono le foglie.

Jesu e Maria
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